" ‘KENDRION

Kendrlon (Elbiswald) GmbH in Liqu,
Br, Wilhelm Bindar Strafie 1
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Madugno (Bari)

IT -1TALIEN

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No  CustPart No
Cust Part Desc
Part No

i 2517267700
Schalimagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg

Cust, stat, pr.; 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number
Material :

Pack Aid dtyﬁ Pack Aid 1d

Pf\ck Aid Desc
1 10130

B650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

650AT KLT 4315 Getrag
1 20741

650AT Getrag Neu Palettendeckel

20 20740
650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eiblswald} GmbH in Liqu,

i www kendrion,com Liquidatar
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion,com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Osterreich Fax: +43 3466 20500-89

Tel., +43 3466 20500-0

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date;
465804 15.04.2022

Customer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail:

Cust Ref

Qur Id At Customer 91019088

Shipment Id 665670

Delivery Date 18.04.2022

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 501173
Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
263172 400,00 pcs
550003952901 280122-GET2-1

Characteristic value description
P151536-221938

Cust Pack Aid Id

Cust Pack Aid Desc

TBA-550500
Kunststoffpalette
TBA-520880

KLT 4315 db
TBA-520922
Pal.Deckel ADB0G
TBA-501738
Inlett fiir Kendrion

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDESFE94

Urit of measure {%93 2SR
nR2T22%

- KUEHMNEG-NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ¢
Quantita effettiva: QD
Tipo Imballagaio:
Quantita tmballi; [

Conformit2 alle scheddd’imbhilo: E
i:m acontro!lo:z} \,\‘ 2:2

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

I1BAN: DE&1 6847 D03 C030 4188 00 FN 59972 W
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KENDRION

4
Delivery Note »
QOrder No Delnote No Del.Note date;
455804 15.04.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elbiswald) GmiH In Liqu.
wwnw.kenddon.com Liguidator Deutsche Bank AG UID-Nt. ATU 37756709
8552 Eiblswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF694 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Gstereich Fax, +43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 00
Tel: +43 3486 20500-0

FN 59372 W
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Krlger

Die mit fett gedruckten Linfen eingarahmten Rubriken mdssan vom Frachifahrer ausgefiill werden.

Les parilas encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporieur,

19+21422.

einschlieBlich
y compris at

1-15

Auszufdlien unter der Varantworiung des Absenders
A remplier la responsabilité de 'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E (20180910) 75100118

Exemplar fr Tarifkentrolle Examplalra pour contdle tatifalre

3341

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Be!Srderung unteriiegt trotz
elnsr gegentsailigen Abmachung den
Bestimmungen gdes Oberalnkommans

oK 489091

Ce Transport est soumls, nonobstant
touts clause contraire, a [a Conven-
tion relative au contrat da fransport
intarnational de marchandises par

iber den Bafbpderufgsvarirag im in-

. . tomnat. Straféngtitarvdrkehr” (CMR} route (CMA)
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1 Bura o cof | g ey Go s 1 Uscta
8552 Eibiswald 269 et

2 Emplangef DRl Rl&hit, Land)

Destinatalra (nom, adressse, pays}

MAGWA FT O Zpai.
‘o der Moann, 4

{75

)

-

Land

3 Auslisferungsort das Gutes
Pays

Liew prévu pour la fivralson de la marchandise

T Jomb Meotgno (Cak)

Lisu

T e Moturmny { Eﬁﬁlﬂs‘_z}'
3 art ;

16  FrachtiGhrer (Name, Anschrilt, Land)
Transportsur (nom, adresse, pays)

17 Machiolgendendsr Frachtfahrer (Nams, Anschrilt, Land)
‘Transparisurs succesifs {nom, adresss, pays}

/ Z, SO Betuns ttive

4 Odl und Tag der Obemahma des Gules
Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

{\ \ =1 LA-Z i i "E

Ort
Leu

Land
Pays

-,

P

fa]
Ly

&
.

0
18 Vorbehalie und Bamerkungen des Frachtfhrers
Réserves et cbservaticns du fransportecr

Kendrion (Eigi%){@ald) GmbH
~Strafe 1

Dr. Wilhelm Binds

8552 Eibiswald 269
Austria

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre de Pexpédditeur

PTEALY Pt

Unterschrift und Stempel des Frachltithrers
Slgnature st limbre du transporiaur

M

ver|ficaSsil

.

Marchandises recu}s

78 APRYOZL

“Ricevutp ceiﬁg?\@dl_s

lita.eduntita"

Signature et 1imbre du destinataire

Bahdrdiiches Kennzeichen Land Hbchsle zulfissige Nutzlast
5 Belgefigla Dokuments Numéro dimmatriculaion Pays Charge utila maximala
Dotuments annexés f ~ ” o ;
R ] desKiz ; 'y des Kiz a
( (‘ L\ il -.‘f:.f{. i “ Q‘bo-:} du véhicule ;—J,Q[__N’f( ‘Ifk du véhicule /fb J W f’ﬂf’(
- P
s dar ey o des Anhangers des Anhangers
ds [a remorgus g8 a remorqus
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packstlicke 8 Art der Varpackung 9 Bazelchnung des Gutes 10 statisuknummer 11 Bruttogewichtin kg {12 umfang inm*
Marques et numéros Nombre des colls Made d'smbalage Nature de la marchandise No statistiqua Palds brul. kg Cubaga in m?
.
/] l { y
4% \ ‘-x 9 iy L("
i .
.
LADEMITTEL e oo Talms™ Wi G o
bel ABSENDER chez Expidiowr  [bel EMPFANGER ~ chozDestrauie  [Nom Fembalage
al Mittenta al bestinatario voit No $
UN
Europal, abgegeben;......uwains sisanenes Stk.] EUropal, abgegebent ... . . v ve oo <. o StK
Temperatur Ubernahme .....
Temperatur Obergabe ... ... Grad C
Icunlainer In FuB Wechselaulbauten in m Anzahl
Container enpied | INr, Calsses mobiles en m Nombra
Container {in piedi} Cassone [ntercambiabile Humera
Stempel-Unterschrif{ Stempel-Untersehrift
Datum; Datumn: Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Dastinatalra . Nr
del Mittenta del Destinatario .
. | 19 Bescndere Vereinbarungen (z.B. Beftrderungspapier N&)
Europ. erhalten: ..., JRPPRTPPRTRN |4 150 11 OO 4 Comvention particulieres  {p.g. transpart doctment N
5 Convenzionl patticclar] ar exampls document de transpart Nt
20 Zu zahlen vom: | Absander Wahrung Empfanger
A payer par: Expdditaur Monnala Destinatake
Datum: Datum: Fracht
Unterschrilt Fahrer Unterschrlit Fahrer Prix de transport
EméiOigungen -
13 Anwalsungen des Absendars | _Beductions
Instructions de I'expéditeur Zwischensumme
Istruzionl del mittente Solde
Zuschlage
_ ::ugplemaqls
- Nebsngabdhren +
Frals accesscires
Gasamisumma
Total
. . Ruckerstattun
2 Ag‘,fﬁﬂ?ﬁg‘ arn.p - g‘_ 14::":!;“«“ Toranas pogematy 15 embourse gni X!
Comgpllatoa EJi zﬂ ‘Qﬁ’é_ll il m g ] ol
22 23 24 Gutamffangen

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fiir den intemaltionalon StraBengOterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung far alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch filr
Ostemeich, sowsit es sich um grenziiberschreltenden Gahterverkehr handelt, Kizlor Varlag, UraniastraBa 4, A-1010-Wian, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, ww 1l
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